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NAVRH

ROZHODNUTI SMiSENEHO VYBORU EHP

¢ ...

ze dne ...,

kterym se méni priloha IX (Finané¢ni sluzby) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodatském prostoru (déle jen ,,Dohoda o EHP*), a zejména

na ¢lanek 98 této dohody,
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vzhledem k témto duvodum:

(1) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. kvétna 2023 o trzich
kryptoaktiv a o zmén¢ natizeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 1095/2010 a smérnic
2013/36/EU a (EU) 2019/1937" ve znéni opravy v UF. vést. L, 2024/90275, 2.5.2024 by
meélo byt zaclenéno do Dohody o EHP.

(2) Staty ESVO pfi uréovani zemi, které v jejich vnitrostatnich pravnich ptedpisech, maji byt
na seznamu nespolupracujicich jurisdikci, v nejvyssi mozné miie zohledni unijni seznam

jurisdikci nespolupracujicich v daiiové oblasti.
3) Ptiloha IX Dohody o EHP by proto m¢la byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

! Ut. vést. L 150, 9.6.2023, s. 40.
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Clanek 1

Ptiloha IX Dohody o EHP se méni takto:

1. Za bod 31q (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2554) piilohy IX Dohody
o EHP se dopliiuje novy bod, ktery zni:

,»31r. 32023 R 1114: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31.
kvétna 2023 o trzich kryptoaktiv a o zméné natizeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢.
1095/2010 a smérmic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Uf. vést. L 150, 9.6.2023,

s. 40) ve znéni opravy v UF. vést. L, 2024/90275, 2.5.2024.

Pro ucely Dohody se natizeni upravuje takto:

a)  bez ohledu na ustanoveni protokolu 1 k Dohodé¢ a neni-li v Dohod¢ stanoveno
jinak, se ,,Clenskymi staty* a ,,pfislusnymi organy* kromé& vyznamu, ktery maji

v nafizeni, rozuméji také staity ESVO a jejich ptislusné organy;
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b)

d)

neni-li v Dohodé stanoveno jinak, Evropsky organ pro cenné papiry a trhy
(ESMA), Evropsky organ pro bankovnictvi (EBA), Evropska centralni banka
(ECB) a Kontrolni titad ESVO pro ucely nafizeni spolupracuji, sdileji
informace a vedou vzajemné konzultace, zejména piedtim, nez pfijmou

jakékoli opatient,

odkazy na pravomoci EBA podle ¢l. 9 odst. 5 a ¢lanku 19 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 v nafizeni se v piipadech uvedenych v
bodé 31g této ptilohy a v souladu s timto bodem povazuji ve vztahu ke statim

ESVO za odkazy na pravomoci Kontrolniho ufadu ESVO;

odkazy na pravomoci ESMA podle ¢l. 9 odst. 5 a ¢lankd 17 a 19 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1095/2010 v natizeni se v ptipadech
uvedenych v bodé€ 31i této ptilohy a v souladu s timto bodem povazuji ve

vztahu ke statim ESVO za odkazy na pravomoci Kontrolniho ufadu ESVO;

ECB je Kontrolnimu ufadu ESVO napomocna pfi plnéni jeho tkold
spocivajicich ve vydavani stanovisek podle €l. 17 odst. 5, ¢l. 20 odst. 5, ¢l. 24
odst. 2 a 3 a ¢l. 25 odst. 3 a poskytovani odhadl podle ¢l. 22 odst. 5 natizeni.
ECB a Kontrolni ufad ESVO usiluji o dohodu na spole¢ném postoji k obsahu

stanoviska.
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g)

Nelze-li spole¢ného postoje dosdhnout a ECB nesouhlasi se stanoviskem
Kontrolniho ufadu ESVO nebo s informacemi tykajicimi se odhadti, mize
Smisenému vyboru EHP piedlozit nesouhlasné stanovisko. V takovém piipadé
mohou prezident ECB nebo kolegium Kontrolniho ufadu ESVO pozadat
smluvni strany, aby zalezitost postoupily SmiSenému vyrobu EHP, ktery ji fesi
v souladu s ¢lankem 111 Dohody o EHP, ktery se pouzije obdobné. Smluvni
strany mohou bez ohledu na tento pododstavec kdykoli postoupit zaleZitost
Smisenému vyboru EHP z vlastni iniciativy v souladu s ¢lanky 5 nebo 111

Dohody;

bez ohledu na upravy k), 1), n), p) a q) vydava ECB stanoviska podle ¢l. 17
odst. 5, €l. 20 odst. 5, €l. 24 odst. 2 a 3 a ¢l. 25 odst. 3 a poskytuje odhady
podle €l. 22 odst. 5 pfisluSnym organtim stath ESVO EHP, pokud token vazany
na aktiva odkazuje na euro. V takovych ptipadech Kontrolni ifad ESVO

stanovisko nevydava;

rozhodnuti, prozatimni rozhodnuti, zZadosti, zruSeni rozhodnuti a dalsi opatieni
Kontrolniho ufadu ESVO podle ¢l. 43 odst. 2, ¢l. 44 odst. 3, ¢€l. 56 odst. 1, Cl.
57 odst. 3, ¢l. 103 odst. 1, ¢l. 104 odst. 1, ¢lanku 117, ¢l. 122 odst. 1, ¢l. 123
odst. 3, ¢l. 124 odst. 5, ¢lanku 125, €l. 130 odst. 1, ¢l. 131 odst. 1, ¢l. 132 odst.
1 acl. 137 odst. 1 se ptijimaji bez zbyte¢ného prodleni na zaklad¢ navrhi
vypracovanych podle situace orgainem EBA nebo ESMA z vlastni iniciativy

nebo na zadost Kontrolniho tradu ESVO;
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h)  odkazuje-li natizeni na narodni centralni banky, rozumi se, pokud jde o

Lichtenstejnsko, Ministerstvo financi LichtenStejnska;

1) v clancich 6, 19 a 51 se slova ,,unijniho nebo vnitrostatniho prava‘ nahrazuji
slovy ,,ustanoveni Dohody o EHP nebo vnitrostatniho prava®, v clanku 67 se
slova ,,s pravem Unie nebo vnitrostatnim pradvem* nahrazuji slovy ,,s
ustanovenimi Dohody o EHP nebo vnitrostatnim pravem®, v ¢lanku 98 se slova
»Stanovenymi v ptislusnych unijnich nebo vnitrostatnich pravnich piedpisech*
nahrazuji slovy ,,podle ustanoveni Dohody EHP nebo vnitrostatniho prava“, v
¢lanku 109 se slova ,,ptislusné unijni nebo vnitrostatni pravni predpisy* a slova
,»prislusné pravni predpisy Unie nebo vnitrostatni pravni piedpisy* nahrazuji
slovy ,,pfislusna ustanoveni Dohody EHP nebo pfislusné vnitrostatni pravo* a
v ¢lanku 128 se slova ,,pravnich pfedpisech Unie nebo vnitrostatnich pravnich
predpisech nahrazuji slovy ,,ustanovenich Dohody EHP nebo v pfislusném

vnitrostatnim pravu®;

j) vl 14 odst. 1 a €l. 34 odst. 6 ptilohy V nafizeni se slova ,,s pfislusnymi
standardy Unie* nahrazuji slovy ,,s ptislusnymi standardy podle Dohody o
EHP* a v bodé¢ 33 ptilohy V nafizeni se slova ,,s pfislusSnymi normami Unie*

nahrazuji slovy ,,s pfisluSnymi standardy podle Dohody o EHP*;
k) vl 17 odst. 5:

1) v prvnim pododstavci se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,, a pokud jde o

pfislusné organy stati ESVO, Kontrolnimu ufadu ESVO*;

1)  ve druhém a tfetim pododstavci se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,nebo

v piislusnych ptfipadech Kontrolni tfad ESVO*;
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1) v ¢lanku 20:

1) v odstavci 4 se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,, a pokud jde o piislusné

organy stati ESVO, Kontrolnimu tfadu ESVO*;

1) v odstavci 5 se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,nebo v pfisluSnych

ptipadech Kontrolni ifad ESVO*;

m) v ¢l 21 odst. 4 se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,nebo v pfislusnych ptipadech

Kontrolni ufad ESVO*;

n) v ¢l 22 odst. 5 se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,, nebo pokud jde o pfislusné

organy statl ESVO, Kontrolni ifad ESVO*;

0) vl 23 odst. 2 se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,nebo v pfislusnych piipadech

Kontrolnim tfadem ESVO*;

p) Vv cCl 24 odst. 2 a 3 se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,nebo v pfislusnych
ptipadech Kontrolni ufad ESVO*;

q) v ¢lanku 25:

1) v odst. 3 prvnim pododstavci se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,, nebo

pokud jde o pfislusné orgény stati ESVO, s Kontrolnim fadem ESVO*;

11) v odst. 3 druhém pododstavci a v odstavci 4 se za slovo ,,ECB* vkladaji

slova ,,nebo v ptisluSnych piipadech Kontrolni uftad ESVO*;

r) v ¢l. 43 odst. 2, 6 a 7 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v pfipad¢ tokenti
vazanych na aktiva vydanych vydavatelem usazenym ve stat¢ ESVO Kontrolni

ufad ESVO* v pfislusném mluvnickém tvaru;
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t)

v €l. 43 odst. 4 se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,, a pokud jde o pfislusné

organy stati ESVO, Kontrolnimu ufadu ESVO*;
v Cl. 43 odst. 5 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

»Pokud jde o staty ESVO, pokud Kontrolni ufad ESVO dojde k zavéru, ze
token vazany na aktiva spliiuje kritéria stanovena v odstavci 1 v souladu s
odstavcem 2, pfipravi EBA navrh rozhodnuti o klasifikaci tokenu vazaného na
aktiva jako vyznamného tokenu vazaného na aktiva a informuje o ném
vydavatele tohoto tokenu, pfislusny organ domovského statu ESVO
vydavatele, Kontrolni ifad ESVO, ECB a v ptipadech uvedenych v odst. 4

druhém pododstavci centralni banku dotceného statu EHP.

Vydavatelé téchto tokenli vdzanych na aktiva, pfislusné organy, Kontrolni ufad
ESVO, ECB a ptipadné centralni banka dotéeného staitu EHP maji 20
pracovnich dnii ode dne ozndmeni navrhu rozhodnuti EBA na ptedlozeni
pisemnych pfipominek a komentart. EBA tyto pfipominky nélezité zohledni
pted vypracovanim navrhu rozhodnuti Kontrolniho tfadu ESVO podle

odstavce 6.°;
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)

v ¢l. 43 odst. 8:

)

v prvnim pododstavci se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v piipadé
vyznamnych tokent vazanych na aktiva vydanych vydavatelem

usazenym ve stat¢ ESVO Kontrolni afad ESVO*;
doplnuji se nové pododstavce, které znéji:

»Pokud jde o staity ESVO, pokud Kontrolni afad ESVO dojde k zavéru,
ze nekteré tokeny vazané na aktiva jiz nesplnuji kritéria stanovend v
odstavci 1 v souladu s odstaveem 2, pfipravi EBA navrh rozhodnuti o
vyfazeni tokent vazanych na aktiva z klasifikace jako vyznamnych a
informuje o ném vydavatele tohoto tokenu vazaného na aktiva, prislusny
organ domovského staitu ESVO vydavatele, Kontrolni ufad ESVO, ECB
a v ptipadech uvedenych v odst. 4 druhém pododstavci centralni banku

dotceného statu EHP.

Vydavatelé¢ téchto tokenti vazanych na aktiva, jejich ptislusné organy,
Kontrolni ifad ESVO, ECB a v piislusnych ptipadech centralni banka
dotéenc¢ho statu EHP maji 20 pracovnich dnii ode dne ozndmeni navrhu
rozhodnuti EBA na pfedloZeni pisemnych pfipominek a komentait. EBA
tyto pfipominky nalezité zohledni pfed vypracovanim navrhu rozhodnuti

pro Kontrolni itad ESVO podle odstavce 9.;
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v ¢l. 43 odst. 9 a 10 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v piipade
vyznamnych tokentl vazanych na aktiva vydanych vydavatelem usazenym ve

stat¢ ESVO Kontrolni afad ESVO* v piislusném mluvnickém tvaru;

v Cl. 44 odst. 1 se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,, a pokud jde o ptislusné

organy stati ESVO, Kontrolnimu ufadu ESVO*;
v ¢l. 44 odst. 2 se dopliuji nové pododstavcee, které znéji:

»Pokud jde o staty ESVO, EBA pfipravi do 20 pracovnich dnti od ozndmeni
uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku navrh rozhodnuti obsahujici jeho
stanovisko vychazejici z programu ¢innosti, zda token vazany na aktiva spliuje
¢i pravdépodobné splni alespon tfi z kritérii stanovenych v €l. 43 odst. 1, a
ozndmi tento ndvrh rozhodnuti vydavateli tohoto tokenu vazaného na aktiva,
pfislusnému organu domovského statu ESVO vydavatele, Kontrolnimu Gfadu
ESVO a centralni bance statu ESVO, v némz je zadajici vydavatel usazen, a v
pripadech uvedenych v ¢l. 43 odst. 4 druhém pododstavci ECB nebo centralni
bance dotceného statu EHP.
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Ptislusné organy vydavatelii téchto tokenli vazanych na aktiva, Kontrolni ufad
ESVO, ECB a v pfislusnych ptipadech centralni banka dotceného statu EHP
maji 20 pracovnich dnli ode dne oznameni nadvrhu rozhodnuti EBA na
predlozeni pisemnych pfipominek a komentaiti. EBA tyto piipominky nalezité
zohledni pfed vypracovanim navrhu rozhodnuti pro Kontrolni tfad ESVO

podle odstavce 3.;

y) vl 44 odst. 3 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v ptipad¢ tokenu

vazanych na aktiva vydanych vydavatelem usazenym ve stat¢ ESVO Kontrolni

ufad ESVO*;

z) v ¢l 44 odst. 4 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v ptipad¢ vyznamnych
tokenil vdzanych na aktiva vydanych vydavatelem usazenym ve stat¢ ESVO

Kontrolni ifad ESVO* v pfislusném mluvnickém tvaru;

za) v ¢l. 45 odst. 4 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v ptipad¢ vydavateli
vyznamnych tokenti vazanych na aktiva usazenych ve stat¢ ESVO Kontrolni

ufad ESVO*;

zb) v ¢l 56 odst. 1, 5 a 6 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v piipade
elektronickych penéznich tokenti vydanych vydavatelem usazenym ve staté

ESVO Kontrolni ufad ESVO* v pfisluSném mluvnickém tvaru;
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zc) v ¢l 56 odst. 3 se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,, a pokud jde o pfislusné

organy stati ESVO, Kontrolnimu ufadu ESVO*;
zd) v ¢l. 56 odst. 4 se doplnuji nové pododstavce, které znéji:

»Pokud jde o staty ESVO, pokud Kontrolni ufad ESVO dojde k zavéru, ze
elektronicky penézni token splituje kritéria stanovena v ¢l. 43 odst. 1 v souladu
s odstavcem 1 tohoto ¢lanku, ptipravi EBA navrh rozhodnuti o klasifikaci
elektronického penézniho tokenu jako vyznamného elektronického penézniho
tokenu a informuje o ném vydavatele tohoto tokenu, ptislusny organ
domovského staitu ESVO vydavatele, Kontrolni ufad ESVO, ECB a v
ptipadech uvedenych v odst. 3 druhém pododstavci centralni banku dotceného

statu EHP.

Vydavatelé téchto elektronickych penéznich tokend, ptislusné organy,
Kontrolni ufad ESVO, ECB a v pfislusnych piipadech centralni banka
dotéeného statu EHP maji 20 pracovnich dnii ode dne oznameni navrhu
rozhodnuti na pfedloZeni pisemnych pfipominek a komentait. EBA tyto
pfipominky nélezité zohledni pfed vypracovanim navrhu rozhodnuti

Kontrolniho ufadu ESVO podle odstavce 5.;

ze) v Cl. 56 odst. 7 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v pfislusnych

piipadech Kontrolni tiftad ESVO* v pfisluSném mluvnickém tvaru;
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zf)

v ¢l. 56 odst. 8:

i)

v prvnim pododstavci se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v piipadé
vyznamnych elektronickych penéznich tokenti vydanych vydavatelem

usazenym ve stat¢ ESVO Kontrolni afad ESVO*;
doplnuji se nové pododstavce, které znéji:

»Pokud jde o staity ESVO, pokud Kontrolni afad ESVO dojde k zavéru,
ze nekteré elektronické penézni tokeny jiz nespliuji kritéria stanovena v
¢l. 43 odst. 1 v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku, pfipravi EBA navrh
rozhodnuti o vyfazeni elektronického penézniho tokenu z klasifikace
jako vyznamného a informuje o ném vydavatele téchto elektronickych
penéznich tokent, ptislusny organ domovského statu ESVO vydavatele,
Kontrolni ifad ESVO, ECB a v ptipadech uvedenych v odst. 3 druhém
pododstavci ECB nebo centralni banku dotéeného statu EHP.

Vydavatelé téchto elektronickych penéznich tokend, pfislusné organy,
Kontrolni tfad ESVO, ECB a centralni banka dotéeného statu EHP maji
20 pracovnich dnii ode dne oznameni navrhu rozhodnuti EBA na
predlozeni pisemnych pfipominek a komentaiti. EBA tyto pfipominky
nalezité zohledni pfed vypracovanim ndvrhu rozhodnuti Kontrolniho

ufadu ESVO podle odstavce 9.%;
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zg)

zh)

v ¢l. 56 odst. 9 a 10 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v piipade

vyznamnych elektronickych penéznich tokenti vydanych vydavatelem

usazenym ve stat¢ ESVO Kontrolni afad ESVO* v ptislusném mluvnickém

tvaru,;

v ¢lanku 57:

)

v odstavci 1 se za slovo ,,ECB* vkladaji slova ,,, a pokud jde o ptislusné

organy stati ESVO, Kontrolnimu tfadu ESVO*;
v odstavci 2 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

»Pokud jde o staity ESVO, EBA pfipravi do 20 pracovnich dnti od
oznameni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku navrh rozhodnuti
obsahujici jeho stanovisko vychdzejici z programu ¢innosti vydavatele,
zda elektronicky penézni token splituje ¢i pravdépodobné splni alespon
tii z kritérii stanovenych v €l. 43 odst. 1, a 0znami tento navrh rozhodnuti
vydavateli tohoto elektronického penézniho tokenu, ptislusnému organu
domovského statu ESVO vydavatele, Kontrolnimu tfadu ESVO, ECB a
v ptipadech uvedenych v €l. 56 odst. 3 druhém pododstavci centralni

bance dot¢eného statu EHP.
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iii)

Vi)

Ptislusné organy vydavatelt téchto elektronickych penéznich tokend,
Kontrolni ufad ESVO, ECB a v pftislusnych piipadech centralni banka
dot¢eného statu EHP maji 20 pracovnich dnti ode dne oznameni navrhu
rozhodnuti na ptedlozeni pisemnych pfipominek a komentaii. EBA tyto
pfipominky ndlezité zohledni pted vypracovanim navrhu rozhodnuti

Kontrolniho utfadu ESVO podle odstavce 3.%;

v odstavci 3 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v ptipadé
elektronickych penéznich tokenti vydanych vydavatelem usazenym ve

staté ESVO Kontrolni afad ESVO*;

v odstavci 4 se za slova ,,rozhodnuti EBA* vkladaji slova ,,nebo

Kontrolniho afadu ESVO*;

v odstavci 4 se za slova ,,na EBA* vkladaji slova ,,nebo v ptipadé
vydavatelti vyznamnych elektronickych penéznich tokeni na Kontrolni

ufad ESVO*;

v odstavci 5 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v ptisluSnych

ptipadech Kontrolni tfad ESVO* v ptislusném mluvnickém tvaru;
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zi)

zj)

zk)

zl)

v ¢l. 59 odst. 2 se druha véta nahrazuje timto:

,,Musi mit misto skutecného tizeni v EHP a alespoii jeden z jejich vedoucich

pracovnikii musi mit bydli§té v EHP nebo ve Svycarsku.*;

v €l. 73 odst. 1 se slova ,,standardy Unie v oblasti ochrany udaji‘ nahrazuji

slovy ,,standardy ochrany uidaji podle Dohody o EHP*;
v ¢lanku 95:

1) v odstavci 1 se za slova ,,ESMA* dopliuji slova ,,a Kontrolnimu uiadu

ESVO*;

i) v odstavci 4 se za slova ,,EBA a ESMA* vkladaji slova ,,, a pokud je
zapojen piislusny organ staitu ESVO, Kontrolni ufad ESVO*;

i) v odstavci 5 se za slovo ,,ESMA* vkladaji a za slovo ,,EBA* dopliuji
slova ,,nebo v ptipadé kontroly nebo Setfeni ve stat¢ ESVO Kontrolni

ufad ESVO*;

v ¢lanku 100 se slova ,,unijnich ¢i vnitrostatnich legislativnich aktt* nahrazuji

slovy ,,ustanoveni Dohody o EHP nebo vnitrostatnich legislativnich aktii*;
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zm) v ¢lancich 103, 104 a 105 se slova ,,pravnich predpistt Unie* nahrazuji slovy

zn)

70)

zp)

zq)

,Dohody o EHP*;

v €l. 103 odst. 1 az 7 se za slovo ,,ESMA* vkladaji slova ,,nebo v pfisluSnych

piipadech Kontrolni ufad ESVO* v pfislusném mluvnickém tvaru;

v €l. 104 odst. 1 az 7 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v pfislusnych

ptipadech Kontrolni ifad ESVO* v pfislusném mluvnickém tvaru;
v ¢lanku 110:

1) v odstavci 4 se za slova ,,z vlastniho podnétu* vkladaji slova ,,nebo

ptipadné Kontrolnim tfadem ESVO*;

i1) v odstavci 5 se za slovo ,,ESMA* vkladaji slova ,,nebo v pfislusnych

ptipadech Kontrolni afad ESVO*;
v ¢lanku 111:

i) v odstavci 1 se s ohledem na staty ESVO slova ,,ke dni 30. ¢ervna 2024

nahrazuji slovy ,.ke dni 30. ¢ervna 2025%;

i1) v odstavci 3 se slova ,,s platnym pravem Unie* nahrazuji slovy ,,s

platnymi ustanovenimi Dohody o EHP*;
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Zr)

ZS)

v ¢lanku 117:

1) vodst. 1 prvnim pododstavci se za slovo ,,EBA* dopliuji slova ,,nebo v
piipadé vyznamnych tokent vazanych na aktiva vydanych vydavatelem

usazenym ve stat¢ ESVO Kontrolniho ufadu ESVO*;

i) v odst. 1 druhém pododstavci a v odstavci 4 se za slovo ,,EBA* dopliuji
a v odstavcich 3 a 5 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v

prislusnych ptipadech Kontrolni ufad ESVO*;
v ¢l. 119 odst. 2:
i)  doplnuje se nové pismeno, které zni:

,n) Kontrolniho ufadu ESVO.*;
i1)  doplnuje se novy pododstavec, ktery zni:

,.Ucast Kontrolniho ufadu ESVO v kolegiich je v piipadech tykajicich se
vydavatelti vyznamnych tokent vazanych na aktiva nebo vyznamnych
elektronickych penéznich tokent usazenych mimo staty ESVO

dobrovolna.*;
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zt)

Zu)

ZV)

ZW)

v ¢lanku 120 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v piislusnych piipadech

Kontrolni ufad ESVO* v piislusném mluvnickém tvaru;

v ¢lanku 121 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo Kontrolni ufad ESVO* v

prislusném mluvnickém tvaru,
v ¢lanku 122:

i)  zaslova ,,EBA* se vkladaji ¢i doplnuji slova ,,nebo v ptislusnych

piipadech Kontrolni ufad ESVO* v pfislusném mluvnickém tvaru;
i1) s ohledem na staity ESVO se odst. 3 pism. g) nahrazuje timto:

,upozorni na moznost odvolat se proti rozhodnuti k Soudnimu dvoru
ESVO v souladu s ¢lankem 36 Dohody mezi staity ESVO o zfizeni

Kontrolniho ufadu a Soudniho dvora®;
v Clanku 123:

1) v odstavci 1 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v piipadé
vysetfovaného vydavatele usazeného ve stat¢ ESVO Kontrolni tifad

ESVO* v pfislusném mluvnickém tvaru;
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i1) v odstavci 1 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,,Utednici EBA a dal3i osoby povéfené EBA jsou zmocnéni asistovat
Kontrolnimu ufadu ESVO pii plnéni jeho ukolt podle tohoto ¢lanku a na

zadost EBA maji pravo se Ucastnit Setfeni.*;

iii) v odstavcich 2, 3,4, 5 a 6 av prvni vété odstavce 7 se s ohledem na staty
ESVO slovo ,,EBA* nahrazuje slovy ,,Kontrolni ufad ESVO*“ v

prislusném mluvnickém tvaru,
iv) v odstavci 3 se s ohledem na staty ESVO druhd véta nahrazuje timto:

,,V rozhodnuti musi byt uvedeny predmét a ucel Setieni, penale stanovena
v ¢lanku 132 a pravo na pirezkum rozhodnuti Soudnim dvorem ESVO v
souladu s ¢lankem 36 Dohody mezi staty ESVO o zfizeni Kontrolniho

ufadu a Soudniho dvora.*;

v) v odstavci 7 se ve druhé véte s ohledem na staty ESVO slova ,,ze spisu

EBA* nahrazuji slovy ,,ze spisu EBA a Kontrolniho ufadu ESVO*;
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ZX)

vi) v odstavci 7 se s ohledem na staty ESVO tieti véta nahrazuje timto:

»Zakonnost rozhodnuti Kontrolniho ufadu ESVO piezkoumava pouze
Soudni dvir ESVO v souladu s Dohodou mezi staty ESVO o ziizeni

Kontrolniho ufadu a Soudniho dvora.*;
v ¢lanku 124:

1) v odstavci 1 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v ptipadé

vydavatelli usazenych ve statech ESVO Kontrolni ifad ESVO*;
i1) v odstavci 1 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,Kontrolni iftad ESVO bez zbyte¢ného prodleni preda informace ziskané

podle tohoto ¢lanku ESMA.“;

i) v odstavcich 2 az 10 a v prvni vété odstavee 11 se s ohledem na staty
ESVO slovo ,,EBA* nahrazuje slovy ,,Kontrolni iftad ESVO*“ v

ptislusném mluvnickém tvaru;
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Vi)

v odstavci 2 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,,Utednici EBA a dal3i osoby povétené EBA jsou zmocnéni asistovat
Kontrolnimu ufadu ESVO pii plnéni jeho ukolt podle tohoto ¢lanku a na

zadost EBA mayji pravo se ucastnit kontrol na miste.*;
v odstavci 5 se s ohledem na staty ESVO druha véta nahrazuje timto:

,»V rozhodnuti musi byt uvedeny pfedmét a ucel kontroly, datum, kdy ma
byt kontrola zahajena, penale stanovena v ¢lanku 132, jakoz i pravo na
piezkum rozhodnuti Soudnim dvorem ESVO v souladu s clankem 36
Dohody mezi staity ESVO o zfizeni Kontrolniho tifadu a Soudniho

dvora.*;

v odstavci 11 se ve druhé vété s ohledem na staty ESVO slova ,,ze spisu

EBA* nahrazuji slovy ,,ze spisu EBA a Kontrolniho tfadu ESVO*;
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zy)

77)

77a)

vii) v odstavci 11 se s ohledem na staity ESVO tfeti véta nahrazuje timto:

»Zakonnost rozhodnuti Kontrolniho ufadu ESVO piezkoumava pouze
Soudni dvir ESVO v souladu s Dohodou mezi staty ESVO o ziizeni

Kontrolniho ufadu a Soudniho dvora.*;
v Clanku 125:

1)  zaslova, Aby EBA* se vkladaji slova ,,nebo v pfislusnych ptipadech
Kontrolni ufad ESVO*;

i1)  zaslova,poskytuji si EBA* a ,,pfislusné organy a EBA* se vkladaji

slova ,,a Kontrolni ufad ESVO*;

v ¢lanku 128 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v piislusnych piipadech

Kontrolni uirad ESVO*;
v ¢lanku 129:
1) zaprvni vyskyt slova ,,EBA* se vkladaji slova ,,, Kontrolni ufad ESVO*;

ii)  za druhy vyskyt slova ,,EBA* se vkladaji slova ,,, pro Kontrolni urad
ESVO*;
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77b)

1il) zatieti a ctvrty vyskyt slova ,,EBA* se vkladaji slova ,,nebo Kontrolni

ufad ESVO*;
v ¢lanku 130:
1) v odstavci 1 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v piipadé

vydavatele vyznamného tokenu vdzaného na aktiva usazen¢ho ve staté

ESVO Kontrolni ufad ESVO*;

1) v odstavci 2 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v piipadé
vydavatele vyznamného elektronického penézniho tokenu usazeného ve

staté ESVO Kontrolni afad ESVO*;

iii) v odstavci 3 se s ohledem na staty ESVO slovo ,,EBA* nahrazuje slovy

,Kontrolni ifad ESVO* v pfislusném mluvnickém tvaru;

iv) v odstavcich 4 a 5 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v pfislusnych

ptipadech Kontrolni ufad ESVO*;
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Vi)

v odstavci 6 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,Kontrolni ifad ESVO oznami veskera opatteni piijata podle odstavct 1
a 2 bez zbyte¢ného odkladu vydavateli vyznamného tokenu vazaného na
aktiva nebo vydavateli vyznamného elektronického penézniho tokenu
usazenému ve staté¢ ESVO odpovédnému za poruseni povinnosti a sdéli
tato opatfeni pfislusSnym organtim, EBA a Komisi. Veskera tato
rozhodnuti zvefejni EBA a Kontrolni afad ESVO na svych internetovych
strankach do deseti pracovnich dnli ode dne piijeti takového rozhodnuti s
vyjimkou piipadu, kdy by jejich zvefejnéni vazne ohrozilo finanéni
stabilitu nebo zptsobilo nepfimétenou skodu zacastnénym stranam. Tyto

zvetejnéné informace nesmi zahrnovat osobni tidaje.*;
v odstavci 7 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

»Zverejnéni rozhodnuti Kontrolniho ttadu ESVO organem EBA a

Kontrolnim titadem ESVO podle odstavce 6 zahrnuje tato prohlaSeni:

a)  prohlaSeni potvrzujici pravo osoby odpovédné za poruseni

povinnosti na pfezkum rozhodnuti Soudnim dvorem ESVO;
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b) v pfislusnych ptipadech prohlaSeni potvrzujici, Ze byla podana
zéadost o prezkum, spolu s upiesnénim, ze prezkum nema odkladny

ucinek;

¢)  prohlaSeni potvrzujici, ze Soudni dviir ESVO mitiZze pozastavit
uplatiiovani napadeného rozhodnuti v souladu s ¢lankem 40
Dohody mezi staity ESVO o zfizeni Kontrolniho tifadu a Soudniho

dvora.*;

zzc) v Clanku 131:

D)

iii)

v odstavci 1 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v piipadé
vydavatele vyznamného tokenu vazaného na aktiva nebo vyznamného
elektronického penézniho tokenu usazeného ve state¢ ESVO Kontrolni

ufad ESVO*;

v odstavci 2 se za prvni vyskyt slova ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo v

ptislusnych ptipadech Kontrolni uftad ESVO*;

v odstavci 2 se za druhy vyskyt slova ,,EBA* vkladaji slova ,,a v
ptislusnych ptipadech s Kontrolnim tfadem ESVO*;
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zzd) v ¢lanku 132:

zze)

1)  zaprvni a tfeti vyskyt slova ,,EBA* se vkladaji slova ,,nebo v ptislusnych

piipadech Kontrolni ufad ESVO* v pfislusném mluvnickém tvaru;

i1)  zaslova ,rozhodnuti EBA* se vkladaji slova ,,nebo v ptislusnych

ptipadech rozhodnuti Kontrolniho tifadu ESVO*;
v ¢lanku 133:
1) v odstavci 1 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,a Kontrolni ufad ESVO*;

>

i1) v odstavci 4 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,O pfidé€leni ¢astek vybranych jako pokuty a penédle Kontrolnim uradem

ESVO rozhodne Staly vybor stati ESVO.*;
iii) v odstavci 5 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,»Prijme-li rozhodnuti neuloZzit Zadné pokuty ani penéle Kontrolni ttad
ESVO, uvédomi o tom Staly vybor stath ESVO a pfislusné organy

dotéeného statu ESVO a uvede diivody svého rozhodnuti.*;
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zzf) v ¢lanku 134:

)

iii)

v odstavci 1 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud pfi vykonu povinnosti v oblasti dohledu podle ¢lanku 117
existuji jasné a prokazatelné ditvody k podezieni, ze doslo nebo dojde k
poruseni povinnosti podle pfilohy V nebo VI, jmenuje Kontrolni urad
ESVO nezévislého vysettujiciho tifednika v ramci Kontrolniho Gfadu
ESVO, aby véc vysetiil po konzultacich s EBA. Vysetiujici fednik se
nesmi ucastnit ani se nesm¢l v minulosti pfimo ¢i nepfimo ucastnit
dohledu nad dotéenymi vydavateli vyznamnych tokenti vazanych na
aktiva €i vydavateli vyznamnych elektronickych penéznich tokent a své
funkce vykonava nezéavisle na kolegiu Kontrolniho ufadu ESVO a organu

EBA.

v odstavcich 4 a 5 a v prvnim vyskytu v odstavci 7 se za slovo ,,EBA*

vkladaji slova ,,a Kontrolni afad ESVO* v pfislusném mluvnickém tvaru;

,V odstavci 7 se ve druhém vyskytu za slovo ,,EBA* dopliiuji a v
odstavci 9 se za slovo ,,EBA* vkladaji slova ,,nebo Kontrolniho Gfadu

ESVO*;
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v odstavci 8 se s ohledem na staty ESVO text za slovy ,,s ¢lankem 135

nahrazuje timto:

,kontrolni ufad ESVO rozhodne, zda se vydavatel vyznamného tokenu
vazaného na aktiva Ci vydavatel vyznamného elektronického penézniho
tokenu, na néz se vysetfovani vztahuje, dopustili nékterého poruseni
povinnosti uvedeného v piiloze V nebo VI, a pokud je tomu tak, piijme
opatfeni v oblasti dohledu podle ¢lanku 130 nebo ulozi pokutu podle
¢lanku 131.

Kontrolni ufad ESVO poskytne EBA vSechny informace a spisy

nezbytné pro vykon jeho povinnosti podle tohoto odstavce.*;

v odstavci 11 se s ohledem na staty ESVO slovo ,,EBA* nahrazuje slovy
,,Kontrolni urad ESVO*;

zzg) v ¢lanku 135:

D)

v odstavci 1 se doplituji nové pododstavce, které znéji:

»Pred vypracovanim jakéhokoli navrhu pro Kontrolni ufad ESVO podle
¢lankd 130, 131 nebo 132 poskytne EBA vySetfovanym osobam
prileZitost vyjadfit se k jeho nalezu. EBA zalozi své ndvrhy pouze na

zjisténich, ke kterym mély vySetfované osoby pftilezitost se vyjadfit.
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iii)

Kontrolni ufad ESVO zalozi sva rozhodnuti podle ¢lanka 130, 131 nebo
132 pouze na zjiSténich, ke kterym mély osoby, na néz se fizeni vztahuje,

prilezitost se vyjadfit.;
v odstavci 2 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

»Ustanoveni odst. 1 druhého a tietiho pododstavce se nevztahuje na
situace, kdy je tfeba pfijmout naléhava opatieni s cilem zabranit
vyznamnému a bezprostfednimu poskozeni finan¢ni stability nebo Gjmé
zpusobené drzitelim kryptoaktiv, zejména retailovym drzitelim. V
takovém piipadé miize Kontrolni ufad ESVO piijmout prozatimni
rozhodnuti, pfi¢emz dot¢enym osobdm poskytne pfilezitost k vyjadieni

co nejdiive po pfijeti takového rozhodnuti.*;

v odstavci 3 se slova ,,do spisu EBA* nahrazuji slovy ,,do spisu EBA a

Kontrolniho tfadu ESVO*;

v odstavci 3 se slova ,,interni piipravné dokumenty EBA* nahrazuji slovy

»interni ptipravné dokumenty EBA a Kontrolniho tfadu ESVO*;
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zzh) v ¢l. 137 odst. 1 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

771)

,»Pokud jde o vydavatele vyznamnych tokenti vdzanych na aktiva a vydavatele
vyznamnych elektronickych penéznich tokent usazené ve staté¢ ESVO, uctuje
poplatky Kontrolni ufad ESVO, a to na stejném zakladé¢, jako se uctuji
poplatky jinym vydavatelim vyznamnych tokent vazanych na aktiva a
vydavateliim vyznamnych elektronickych penéznich tokenti v souladu s timto

nafizenim a s aktem Komise v pienesené pravomoci uvedenym v odstavci 3.

Castky, které Kontrolni ufad ESVO vybere v souladu s timto odstavcem, jsou

bez zbyte¢ného prodleni predany EBA.*;
v ¢lanku 138:

1) za slovo ,,EBA* se vkladaji ¢i dopliuji slova ,,nebo v ptislusnych

ptipadech Kontrolni tfad ESVO* v pfislusném mluvnickém tvaru;
i)  doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

»J. Pred prenesenim ukolu se Kontrolni ufad ESVO a EBA vzdjemné

konzultuji.*;
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77j)

z7K)

v ¢lanku 149:

1) v odstavci 1 se za slovo ,,unie® dopliuji slova ,,nebo dnem ur¢enym
podle vnitrostatniho prava a nejpozdéji 12 mésicii ode dne vstupu
rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP €. [¢¢/rrrr] z [mésice/roku] (toto

rozhodnuti) v platnost®;

i1) v odstavci 2 se slova ,,30. prosince 2024 nahrazuji slovy ,,vstupu
rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP €. [¢¢/rrrr] z [mésice/roku] (toto
rozhodnuti) v platnost nebo ode dne urceného podle vnitrostatniho prava
nejpozdéji 12 meésict ode dne vstupu rozhodnuti Smiseného vyboru EHP

¢. [€¢/rrrr] z [mésice/roku] (toto rozhodnuti) v platnost™;
1i1) odstavce 3 a 4 se nepouZziji na staity ESVO;

v ptiloze V bod¢ 76 a v ptiloze VI bodé€ 35 se za slovo ,,EBA* dopliiuji slova

,»hebo v pfislusnych ptipadech Kontrolnim tfadem ESVO*.
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2. V pftiloze IX bodech 14 (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU), 31g
(nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010) a 31i (nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010) Dohody o EHP se doplituje nova odrazka, ktera

zni:

»— 32023 R 1114: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31.
kvétna 2023 (Ut vést. L 150, 9.6.2023, s. 40) ve znéni opravy v UF. vést. L,
2024/90275, 2.5.2024.

Clanek 2

Znéni natizeni (EU) 2023/1114 ve znéni opravy v UF. vést. L, 2024/90275, 2.5.2024 v islandském
a norském jazyce, ktera maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Uredniho véstniku Evropské unie, jsou

zavazna.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost ¢trnactym dnem po ucéinéni posledniho oznameni podle ¢l. 103

odst. 1 Dohody o EHP".

*

[Nebyly oznameny zadné stavni pozadavky.] [Byly oznameny tstavni pozadavky.]
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Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Uredniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne ..

Za Smiseny vybor EHP
predseda/predsedkynée

tajemnici

Smiseného vyboru EHP
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